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Abstract. The ancient custom of hospitality as a social act is an appointment, the contact with "others", and in
linguistic and cognitive perspective — the dialogue and exchange of information. This socially significant event
involves two role of actant — the landlord, on the one hand, and on the other hand. The semantics of a word are
initially marked un héte complex motivation: on the one hand, this refers to a person (stranger, enemy), on the
other, the one who provides hospitality, i.e. the owner of the house. Cognitive dissonance inherent historically in
the word héte, reproduced in the hospitalité and concepts hostilité.

Keywords: linguistic culture; concept; custom; right; West-East.

l'ocTenpuuMcTBO — OIMH U3 APEBHEUIIINX
pUTYaoB OOIICHMS, OJTHAKO MPAKTHKA STOTO
COLIMAJILHOTO aKTa B Pa3HbIX ATHOKYJIbTYpax
06Hapy>1<HBaeT 3HAYUTCJIbHBIC pasiandus.
Bynyun onHOW W3 MOpajbHBIX IIEHHOCTEH,
PEMTUO3HBIX 0 CBOEMY CYIIECTBY (M HE
TOJIbKO XPUCTHUAHCKHX), MpeTepHeB Cylie-
CTBCHHLIC M3MCHCHHA B CCKYJIAPU30BAHHOM
(bpaHITy3CKOM OOIIECTBE, TOCTEIPUUMCTBO B
CUJ1y BO3pacCTaHUsA MUTPAllMOHHBIX IMOTOKOB
CTaJI0 OJAHOW M3 AaKTyaJbHBIX COIUAIbHBIX
npobnem XX u XX| BekoB, npuBiekas BHU-
MaHH€ JIMHTBUCTOB, (PMI0c0(dOB, COIHOIIO-
TOB, KYJIBTYPOJIOTOB (E. Benveniste,
J. Derrida, Gotbout J.-T, Mestre CI,,
Moro M.-R. Montandon A., fIpocnaBckuii E.

u ap.).
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Kax Jleppuaa B cBoux 3cce o (heHOMEHE
I’hospitalité Bo ¢paniy3ckoil JMHTBOKYIIb-
Type oOpaTiil BHUMaHUE Ha TUIYOMHHBIA am-
OuBaJICHTHBIH (POH M CEMAaHTHUYECKYIO CBA3b
IBYX, Ka3aJoCh ObI, HECOBMECTUMBIX TOHSI-
tuit - |’hospitalité u |’hostilité (rocrenpunm-
CTBO M BPaXIEOHOCTH). DTOT KOTHUTHUBHBIN
IMCCOHAHC OH  BBIPa3sWJl  HEOJOTU3MOM
I’hostipilite (*2ocmespasicoebrnocms), xoto-
pBIi  OTpaXkaeT CJIOXKHYI0 CEMaHTHYECKYIO
UCTOPHIO, CBS3aHHYIO W3HAYAIBHO CO CJIO-
BoM hote (rocts).

FocrenpuuMcTBO W ero putyan (mpu-
rJalieHne, MpueM rocTei, MpeaocTaBIeHUe
HOWIEra M e7bl) MOoJpa3yMeBaeT OOIIEHUE C
Opyaum, KOT/la caMa «pedb CTaHOBHTCS roc-
tenpuuMcTBOMY:  «L’invitation, I’accueil,
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I’asile, I’hébergement passent par la langue
ou par l’adresse a l’autre... le langage est
I’hospitalité» — «mpurnamenue, npuem, yoe-
KHIIE, HOWICT MPOUCXOMAT B SI3bIKE WM B
oOpallleHHH K JPYroMy... pedb M ecimb Toc-
tenpuumctBo. — [lep. 3. A.)» [13, c. 119]

[IpoGiema B3aUMOOTHOLIEHUN MEXIY
JIFOJIBMU U BBIP@XKCHHUS 3TUX MPOOJIEM B MPO-
[IECCEe PEUEBOM JEATCILHOCTH SBJISICTCSA OJI-
HOW W3 KIIFOYEBBIX Ui KOTHUTHBHOM JIMHT-
BHCTHKH, Tak Kak, cornacHo E. C. Ky0Opsiko-
BO#1, «peueBasi JAeSITEIbHOCTh €CTh HE TOJIBKO
MaHH(ecTaIHs] CHCTEMBI SI3bIKa, HO U MPOSIB-
JICHUE WHIUBUAYAJILHOTO OTbITA U WHIMBH-
JIyalbHbIX 3HAHUW 3TOM CHUCTEMBI TOBOpSI-
M. ..» [7, ¢. 186].

B npanbueitmem OyaeT TpencTaBlieH
KpaTKHil ~ UCTOPUKO-ITUMOJIOTHYCCKUH U
JIMHTBOKYJIBTYPHBIA 0030p pPAa3BUTHS ITHX
KOHIICTITOB B Ka4yeCTBE MPOOJIEMbl KOTHH-
TUBHOMW JIMHIBHUCTHUKH, TaK KaK OHA, MO CJIO-
Bam O. B. AnekcaHapoBoii, «00bEIUHICT U
WHTETPUPYET pa3HbIe 00JaCTH YETIOBEYECKO-
IO 3HAHWUSA M OINbITA B OOJIACTH H3YyUCHUS
KYJIBTYpHBIX, COIMAJbHBIX, HCTOPUYECCKHUX,
AHTPOIIOJIOTHYCCKUX M JAPYrUX 3HAHUH O
KU3HH U OKpY»Karolei cpeap» [1, €. 12].

MOXHO € YBEPEHHOCTBIO YTBEPXKAATh,
YTO AaKTYaJIbHOCTh KOHIIENTA 20CHeEeNnpuuM-
Ccmeo CBsi3aHA B HACTOSIIEE BPEMsI C COIHO-
MOJUTHYECKIM KOHTEKCTOM, OJIHAKO, JIMHT-
BOKOTHUTHUBHYIO OCHOBY JIJISl €0 BCECTOPOH-
HEr0 aHalln3a COCTaBIIIOT, B MEPBYIO Ove-
penb, uccienoBanus D. beHBeHucra, mocBs-
IICHHBIE TEM CJIOBaM HHAOEBPOIECHCKOTO
HACJIe/IUs, KOTOPBIC CTAIM KOHCTAHTAMHU €B-
pormeiickoi KoHIenTocepbl U KIFOYEBBIMHU
TepMUHAMK (DPAHITY3CKOM COIMOTIOIUTHYC-
CKOM TEpMHUHOJIOTHH.

B natuHCKOM sI3bIKE «TOCTHY» 0003Haua-
etcs cioBamu hostis i hospes, rie ocHOBHBIM
spisieTcs TepMuH hospes (1.uyxxecTpanerr,
9yXaK, TOCTh;, 2. OKa3bIBAIOUIMHA TOCTEIPH-
uMcTBO, x03suH) [8]. Mopdomoruueckuii
aHaJIM3 MMO3BOJISIET, COrTacHoO . beHBeHucry,
OOHApPYKUTh CIIOKHYIO CMBICJIOBYIO HAITOJI-
HEHHOCTh ciioBa <hostipet->, kotopast moka-
3pIBAaCT Kak JBa pasHbix cioBa (hostis u
hospes) B pe3yiabTare HCTOPUUECKOTO pPa3BH-
THS CIIMJIMCH B OJIHO, KOTOPOE JOJDKHO O3Ha-
yaTh «XO3SMH TOCTs». JlatmHckoe hOStis
HUMEEeT COOTBETCTBUE B roTCKOM (gast) u, uro
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0COOCHHO MHTEPECHO, — TAKXKE M B PYCCKOU
JIEKCHKE: cTapociaBsHCckoe «gos-podi 'xo3s-
uH' o0pa3oBaHo mog00HO hospes». Ho B na-
THHCKOM hOStiS o3HauaeT’Bpar’, a B TOTCK. H
CT-CllaB. — 2ocmb. O. BEHBEHUCT BBIIBHHYI
THIIOTE3y, KOTOpas ObUla B JaibHEHIeM
NPUHSTA HAYYHBIM COOOIIECTBOM, O TOM, YTO
00a 3HauYCHHUS CBSA3aHBl CEMAHTHYECKH C 3Ha-
yeHueM uykectpaner;’ (*Xenos), 4to mo3Bo-
JSIeT TPENNOIOKUTh CISTYIOUIYIO JIOTHYe-
CKYIO TIOCJICIOBATEIILHOCTD: YyJicecmpaney ¢
000pbIMU HaAMepeHUAMU — TOCTb, a uydice-
cmpaney ¢ He00OPbLIMU HAMePEeHUAMU — BPAT.
«CnoBo hostis mepBonavanbHO 0003HaYaIO
PaBEHCTBO OTHOUICHUH MEXIy JHOJIbMH B
pe3ynbTare JEHCTBUS KOMIICHCAIMU JIapoOB,
oOMeHa u T.11.; hostis — 3To TOoT, KTO MOJTy4nB
OT MEHS MMOJIAPOK, OTBEYACT MHE TEM Ke», —
nuieT . bensenwucr [2, €. 74]. Ognako cra-
TYC TOCTS MEHSUICS Ha MPOTSDKCHUH MHOTHX
BekoB. «Korma apeBHee 0O0IIeCTBO MpeBpa-
maercs B Haluioo, — 3akmoyaer O. beHse-
HHCT, OTHOUICHUSI, YCTaHABJIMBACMBbIC
MEKIY OTICIBHBIMH JIIOJIbMH U POJAMH, OT-
MHPAIOT; OCTACTCS JIUIIb Pa3TUuCHHE MEXKITY
TEM, YTO SBIISICTCS BHYTPEHHHM, U TE€M, YTO
SIBJIIETCA BHEIIHUM I10 OTHOIIEHHUIO K Ciuitas,
rpaxxaanckoMy obmiectBy» [2, €. 79]. 1o He-
U3BECTHBIM JIO CHX TIOp IMPUYMHAM, CJIOBO
hostis ctano 3HaYMTh BpaXKACOHBIN’, U C TEX
nop, orMeyaeT BEHBEHHCT, OHO CTajO YIIO-
TPEOJATHCS TOIBKO B 3TOM 3HAYCHUH, OTpa-
)Kasi B CBOCH CEMaHTHUKE HW3MEHEHHS, MpO-
U30LIC/IINE B PHUMCKOM 3aKOHOJATENIbCTBE,
CTaBIIErO0 OCHOBOHM  3aIlaJIHOECBPOINEHUCKHUX
YCTaHOBJICHUH.

JleficTBUTENHLHO, B JOXPUCTHAHCKOM 00-
IIECTBE YY)XKECTPaHEL BOCIPHHUMAJICS IIpe-
UMYIIECTBEHHO KaK Bpar, 10 OTHOIICHHUIO K
KOTOPOMY HE JICHCTBYIOT HUKAKUE 3aKOHBI U
ycTaHoByieHHs. UyBCTBO HEIOBEpHUS M BpaXK-
NeOHOCTH K WHOCTpaHIy OBUIO OOpaTHOM
CTOPOHOM TON COMUIAPHOCTU M MOIACPIKKH,
Ha KOTOPBIX JICPHKAIOCh CIAWHCTBO IUIEMCHU
Wi pona. ['ocTenmpuUMCTBO OBLIO CKOpee
UCKITIOYEHHEM B MPaBUJIaX MOBEACHHS POJIO-
Boro oOiectBa. [lepBble WHCTUTYIIMOHAIb-
HbIC MMPaBUJIa TOCTCIPUMMCTBA BO3HHKAIOT B
[peBHeM PuMe BMecTe ¢ pUMCKUM IIPABOM.
YyskecTpaHeln, He Oyaydd TpakIaHHHOM,
JIMIIEH BCEX MpaB; €ro Cyabda M CyIIECTBO-
BaHME HAXOJHUTCSA IMOJHOCTBIO BO BIIACTH

Filologické védomosti N1 2016



MIPUHUMAIOIIETO €ro X03suHa qoma. IMeHHo
XO35IMH JIOMa MPEAO0CTaBIsIeT Ha CBOE YCMOT-
peHre KpOoB, MUIILY, 3aIIUTy CBOEMY TOCTIO,
MO3BOJIASL €My TIOJ CBOE PEKOMEHAALUI0 H
3alUTy, OOOCHOBAaThCS B UYKOW CTpaHe.
DTOT AOOPOBOJIbHBIN aKT OOIICHUS MOT MOJ-
KpPeIUISITECA  OQUIIMAIBHO OCOOBIM  aKTOM
(Ssponsio) (mpooOpa3oM COBPEMEHHOI'O CIIOH-
COpPCTBa), a TAK)Ke PYKOIOXKaTuEeM, 0OMEHOM
NaMSATHBIMUA 3HaKamM# (OTCIOIa — TPAAMIIUA
MO/IAPKOB), OCOOBIMH TPaMOTaMHU, COTJIACHO
KOTOPBIM BCE TMPEACTABUTEIHN IBYX POJOB U
WX TTIOTOMKH JIOJDKHBI OKa3bIBaTh JIPYT JPYTY
rocrenpuuMcTBO. KOHBEHIMH O TOCTEmpH-
UMCTBE 3aKJIIOYATINCh TaKXKE MEXKIY PHM-
CKUMU ¥  HMHOCTPAaHHBIMH  TOpPOJAAMHU
(hospitium publicum) kax mpooGpas Oymy-
[IMX TMaKTOB O HEHAMaJeHWH, KaK Uiesl O ro-
ponax-nmobpatumax. Takum oOpazoM, puM-
CKOE MPaBO BIEPBbIC B UCTOPUU Y3aKOHUIIO
JIpEeBHUIM O0ObIYall TOCTENPUUMCTBA MEXIY
TpaXXTAaHUHOM TIOJHCA U 4yKe3emieM (0co-
ObIe TPAMOTHI, 3HAYKHU U LIEPEMOHUH), MEKTY
PUMCKUM U HWHOCTPAHHBIM TOPOJOM (KOH-
BEHIMU O rocrenpuumctse). llocreneHHO
BHEJJPEHUE B JKU3Hb MPABOBBIX HMHCTUTYTOB
MOJTaYMBAJIO MPHUHIMII PABEHCTBA MEXIY
qyKECTPAHHBIM TOCTEM U XO3SIMHOM JIOMa:
4yeM 0oJIbIlle uyske3eMell ObUT 3alTuIleH PUM-
CKUM TIPaBOM, TEM MEHBIIE MPUHUMAIOIIAS
CTOpPOHA Hecjia OTBETCTBEHHOCTH 3a CBOETO
rocts [15].

C npuHsATHEM XPUCTHAHCTBA TOCTENPH-
UMCTBO OOpeTalio CcTaTyc HPaBCTBEHHOM
HOPMBbI OTHOILEHUIN MEX]y O0raTbIMH M HU-
[IMMH, KOTOPBIX CUYHMTAIN MOCIAHIIAMH BBIC-
HOIMX CUJ, U K KOTOPBIM CII€Z0OBaJi0 OTHO-
cUTbcs MuiocepaHo. Tema OecKOPBICTHOM
BCTPEUU T'OCTS U XO35MHA B JPEBHEM XpH-
CTHAHCKOM OOIIeCTBE MPEJCTaBICHA B HO-
Bemie I'. ®@nobepa «Jlerenga o Cs. IOnm-
aHe»: «/Horna B rryOWHE JOJTUHBI TOSBIISII-
csl KapaBaH BBIOYHBIX >KUBOTHBIX C IMOTOH-
IIMKOM B BOCTOYHOM OJiexk/1e. X0351H 3aMKa,
YBUJIEB, YTO 3TO KYyIel, MOChUIal 3a HUM
ciyry. UykecTpaHell 1OBEpUHMBO CBOpaYMBal
C TYTH; BBEJICHHBINA B MPUEMHYIO, BBIKJIA/IbI-
BaJl U3 CBOMX Jlapeil Kycku Oapxara u IIelka,
30JI0ThIE U CepeOpsiHbIe U3IeNus, OJIaroBO-
HUS, TUKOBUHHBIC MPEIMETHl HEU3BECTHOTO
ynoTpeOaeHus; W TOJM KOHEI[ yXOMWUI C
00JbII0N TPUOBLTBIO, HE TOTEPIIEB HUKAKOTO
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Hacwms... MHOW pa3 y aBeped crydanach
TONIMA TaTOMHHUKOB. WX MOKpBIE OJEXKbI
IBIMIAJIACH TIepes] odaroM. HachITUBIINCH,
OHU PACCKa3bIBAId O CBOUX CTPAHCTBUAX: O
Ony>XxIaHuu KopabJieid 0 BCIICHEHHOMY MO-
pIO, O Mepexo/1ax Mo pacKalleHHBIM IEeCKaM, O
CBUPEIIOCTH SI3BIYHUKOB, O CHUPHHCKHX TIe-
mepax, scisix u rpobe TrocrnojHeM; MOTOM
OHH JApWIM MOJIOJOMY TOCIIOAWHY PaKOBH-
HBI co cBomx Iutamiei» [10, . 71-74] dmo-
Oep OTpaswyl TJIABHBIC AaCIEKTHl TIOHSATHUS
2ocmenpuumcmeo, CcHOPMUPOBABIIKECS B
paHHE-XpHUCTHAHCKOM MUpE, TNIe CTPAHHUK
BOCIIPUHHUMAJICS Kak mocianen bora: 1) ak-
TOPBI (X035UH 3aMKa, Kyney, uyicecmpaney,
nanomuuku); 2) oopsnwl (yeowenve, «Hacwi-
muewiucyy); 3) OOMEH JapaMH OT TOCTEH
(«kycku OapxaTa W WIENKa, 30JI0ThIE U Ce-
peOpsiHbie W3/Ieusi, OJaroBOHMS, TUKOBHUH-
HbIE MPEAMEThl HEM3BECTHOrO yHoTpebie-
HUS») U OT X035iMHa (MpUObLIL OT MPOJAHHO-
ro TOBapa B KayeCTBE MaTEpUAIbHON MOJ-
JIEpKKH); 4) SMOIMOHAIBHOE HAIOJTHEHHE
BcTpeun (00Or0HAST JTOBEPUYUBOCTH, OTCYT-
CTBUE BPaKJICOHBIX HAMEPEHHH U MpOsiBIIe-
HUH, pagyuime).

Cratyc rocTss M XO35MHA IOJABEPrcs
TpancopmaIisiM B MEPUOJ KPECTOBBIX IO-
XOJIOB, KOTJ]a MPOMU30IILJIO0 CTOJIKHOBEHHE 3a-
NagHON (XPUCTHAHCKOW) KYJIBTYPBl U DPEIU-
ruo3HbIX ycToeB BocTtoka. Tak, BO Bpems
KPECTOBBIX MOXO0J0B, HauMHasA ¢ |X B., BO3-
HUKaJIU Op/IeHa U KOHIpEeralyu rocnuraibe-
pPOB, MOHAIIECKUX OPJICHOB, TPU3BAHHBIX
OKa3bIBaThb BOCHHYI0 U MEAMILUHCKYIO IIO-
MOIIlb KPECTOHOCIIAM, KaK HampuMep, OpIcH
HNoaHHNUTOB, BOCHHO-MOHAIICCKHII KaTOJIM-
YEeCKUMM OpleH, co3fgaHHbld B Ilanectune
kpecroHociamu B Hadane XII B. B Ilapwmxke,
HauynHas ¢ XI|| B. ocHOBBIBaeTCs HECKOJBKO
eHckux MoHacteipeit (Les hospitalieres de
Saint-Augustin) u 6onsnu (I’hopital Sainte-
Catherine), koTopble peIOCTaBIISIIA HOYJIET,
MUTaHHEe U JIeUCHUE MalIOMHHUKaM, Oe31oM-
HBIM MYXKUHMHAM U JKCHITUHAM, OKa3aBIINMCS
6e3 cpenctB cymectBoBaHus. C 3Toro Bpe-
MeHH KoHIent «oonpuuia» (I’hopital) cran
OCHOBOM MpEeNCTaBICHU O TOCTEIPUHUMCTBE
(Phospitalité) Bo ¢paniry3ckoit JIHHTBOKYIIb-
Type, YTO TOATBEpKIaeTCs AaHHBIMU (PpaH-
I[y3CKUX DHIMKJIONEANYECKUX U ITUMOJIOTH-
YeCKUX CIIOBapei, rae cocmenpuumcmeo Gu-
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TYPUPYET TOJIBKO BHYTPHU CIIOBAPHOM CTaTbHU
I’hopital [12; 15].

C xonna X1X Beka rocTenpuuMcTBO BO
@paHIMU CTAHOBUTCA TOCYAAPCTBEHHOU MO-
JUTUKON B OTHOIICHUU JIUI] 0€3 pa3inuus ux
HallUOHAJIBHOCTH U PEJIIUTMU, HO KOTOPBIM
BMEHSJIOCH ~ COOJIOZICHHE  OIpeIeTIeHHBIX
MpaBUJl MOBEJEHUS M TUTHMEHBI B rocynap-
CTBEHHBIX NAHCHOHAX, HOWIEXKKaX JUIsl Oe3-
nomubix  (l'asile Benoit-Malon, I’asile
Nicolas-Flamel).

B pycckoit kynbpType o0bl4ail rocrenpu-
MMCTBA COTPSDKEH C TAKUMH MOTHBAaMH, Kak
yroleHue, Xjae00ConbCTBO, paaylne, Mpu-
BETIIMBOCTh, Tpane3a. B cioBape M. dacme-
pa ClIOBO 2ocmb UMEET B KaY€CTBE CHHOHU-
MOB TaKH€ CJIOBa KaK uyscecmpauey, npu-
esorcuti kyney [9], 4TO TOBOPUT O 3HAYUMOCTH
SKOHOMMYECKOTO COJIEPKaHUS 3TOr0 TEPMHU-
Ha. CornacHo bonblIoi pocCUIICKON SHIMK-
JONENH, 2ocmu B JAp.-pyc. TOCYIAapcTBE, B
KHSDKECTBAX M 3€MIISIX- 3TO «KATETOpHsl KyT-
LIOB, 3aHATHIX, IJ1. 00pa3oM, BHEIIHEW TOp-
rosJjeii, u uHocTpaHipy [3]. [ToMmumo BKITO-
yeHusl (pakTopa COBPEMEHHOCTH (3aMeHa ap-
Xau4HOTO Y)oice-, Ha aKTyallbHOE, MEHEe Ka-
TErOpUYHOE U Hecyllee OoJjiee HEUTpaibHbIE
SMOIMU U OoJiee MpHBIEKaTeNbHOE B cdepe
COBPEMEHHON PYCCKON SA3BIKOBON JMYHOCTU
UHO-), TIOMYEPKUBACTCS POJIb BHEIIHEW TOp-
TOBJIM, OCHOBHOTO HCTOYHHKA CO3JaHHs 0o-
rarcTBa B JIOKAMHUTAJIMCTUYECKOM OOIIECTBE.
[Tonatue 2ocmv B CpeTHEBEKOBOM KYJIbTYpE
aCCOLIMMPOBATIOCH HE TOJBKO C MAJIOMHUKAMHU
U KyILaMH, KOTOPbIM HaJ0 ObUIO MPeaoCTaB-
JSTh HOWIET U MHILY, HO U C HEApyraMu, OT
KOTOpBIX HAJ0 3alMILATh CBOM JOM M CBOE
xo3saicTBo. Bmmote g0 konma XVIII Beka,
rOCTSIMU HAa3bIBAIM KPYIIHBIX KYMIIOB, KOTO-
pbie OOBEAUHSIINCH B KOPIIOpAIMH (TOCTHHBIE
COTHH, TOPTOBaBIIME B TOCTUHBIX JBOpax).
Takum 00pa3om, MOXKHO cClieNaTh BBIBOJ O
TOM, 4YTO B CEMAHTHKE CJIOBAa 20Ccmb HA TPO-
TSHKEHUU BEKOB 3HAYMMBIM OBLIIO SKOHOMHYE-
CKOE€ COJIEpKaHue, a He gpadcoebHocmy. Bpae
(mpenmonaraeM, 4TO MU STUMOJIOTHUECKU H
KOTHUTHBHO CBSI3aHHOE C HUM 6apsie) ObLT aH-
TOHHUMOM 20CMsl, W CJIEI0BATEIIbHO, aHTHIIO-
JIOM TOMY, KTO OKa3bIBA€T TOCTEIPUUMCTBO, U
TOMY, KTO UM TIOJIb3YETCSl.

Mexny Tem, CUTyallMOHHOE HEPABEHCTBO
MEXIy TOCTEM M XO35MHOM COXPAaHSJIOCh B
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BOCTOYHOM KYyJIbTYype, TIZleé TOCTh OOsajain
OONBIIMMHU TIpaBaMU: XO3SIMH JIoMa O0s3aH
IPEIOCTaBUTh TOCTIO IIPUEM, YIOUIEHbE,
HOWIer W 3amuTy. Pagymme u menpocts B
OTHOIIEHUU TOCTSI U OJHOBPEMEHHO OTCYT-
CTBUE JIOBEPUTEIbHBIX OTHOIICHHH C HUM
XapaKTepU3ylT 00bl4al BOCTOYHOTO IoCTe-
MPUUMCTBA BIUIOTh /10 HACTOSIIIIETO BPEMEHH.
«Onu (amxupusl — 3. A.) MOTYT CTaThb TBOU-
MU JIpY3bsIMH (J1a ele Kakumu!), — 3amevan
A. Kamio, — HO HUKOT/1a HE OYAYT OTHOCUTh-
cs k Tebe noBepurteiabHo» [5, €. 439]. Cromnk-
HOBEHHE JBYX KynbTyp (3amaga u Bocroka),
UX B3aMMHO€ HEINOHHMAaHHE U OTTOPIKEHHUE
npencrasieHo Anbbepom Kamio B ero Ho-
Beiuie «L'Hote », rae 3ameuyaTiaeHbl 0COOCH-
HOCTH TOCTENPUUMCTBA B KOJOHHAJIHLHOM
o011ecTBe, MOPAXEHHOM T'PaXKAAHCKOM BOM-
Hou. Axktoper: 1) Daru, Iinstituteur... qui
vivait presque en moine; 2) apecToBaHHbIH 3a
youiiCcTBO keHbI apad, koroporo Jlapro mom-
JK€H ObLI JOCTaBUTh B TIOPbMY B MECTHBIN
TOpOK, TaK KaK OH 1Mo 3akoHaM PpaHuuu ObLI
00s3aH  momorath monunuu). OOpsbL:
1) yromense — le thé kak Tompko apad mo-
sBuiicst B tome Jlapro; le cafe, les galettes na
cleqyrollee yTpo;). OMOLUOHAIIbHOE Hamoj-
nenue (Salut, allez-vous rechauffer, nous y
serons plus a I’aise, couche-toi la, c’est ton
lit, HO Take MOCTOSTHHAsE HACTOPOKEHHOCTh
Hapro, oxujnaHue HamajieHus, OTCYTCTBHE
arpeccuBHocTH 'y apaba). OOmeH napamu
(TOTBKO €O CTOpPOHBI XO3siMHA: UN paquet
avec des biscottes, des dattes et du sucre B
Jopory 1 HeOoJiblIasi CyMMa JieHeT, KOTOPYIO
Hapro nan apaOy). «'ocTb» M XO35UH HpaK-
TUYECKH HE pa3roBapHBarOT, TaK Kak apad
IUIOXO TOBOPUT TMoO-(paHIy3ckd. BepHys-
HIMCh JIOMOH, Aapi0 OOHApYy>KMBaeT Ha Kjac-
CHOM J0CKe yrposarouiee nocianue: «Tu as
livré notre frére. Tu paieras» [6, ¢. 43]. Kro
ABIIIETCS, 1O CYTH, TOCTEM U XO35MHOM B
KOJIOHUH, U KaKOBBI MOT'YT OBITh €€ pUTYaJIbl,
YTO BakKHEE — 3aKOH WK Mopaib? Jlapio mo-
HUMAET, YTO €ro T'yMaHHO€ OTHOIIEHHE K
apaly He JieJlaeT ero «CBOMM» B 3TOM 4yKOi
ctpane: «Dans ce vaste pays qu’il avait tant
aimé, il était seul» [6, c. 55].

B pakypce coBpemeHHOU (paHIy3CKOH
COLIMOKYJIBTYPOJIOTHH 20CMb — 3TO, TPEXKJIe
BCErO, Y)J#COol, U 3TO KAUYECTBO BBI3BIBAET €C-
JIM HE OTKPBITYIO BPaXKIEOHOCTb, TO, KAK MU-
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HUMYM, HEKYI0 HACTOPOXXEHHOCTb, Ha 4YTO
obpaiaetr BHuManue A.Monrtanaon: «L’hote
est par essence étranger et autre, et cette
fondamentale altérité est dangereuse» [17,
C. 65]. («I'ocTh, MO CyIIECTBY, — HHOCTPAHEI]
U JIPYTOii, U 3T0 (pyHAAMEHTaIbHOE OTIUYHE
ormacHo» — nep. 3. A.). OCHOBHBIMH MOTHBa-
MU TOCTEMPHUUMCTBA BBICTYNAIOT TaKUE CIIO-
Ba, Kak opyeou W onacHocms. Hamportus,
CTaHOBATCS BTOPOCTENIEHHBIMH MOTHUBBI 00-
8epUUBOCIb, Y2OUjeHue, 0apul, pAccKazvl O
oanekux cmpana — CBOEOOpPa3HbI 0OMeH
uHbopMalmell Kak OJHa U3 MPaKTHUK MexX-
KYJIBTYPHOT'O OOILIEHHUS.

OOblyail rocTenpuUMCTBa CONPSKEH HE
TOJIBKO C paayIllIueM, HO U C HACTOPOKEHHBIM
OTHOIICHHUEM K YYyXXOMY BILUIOTH 0 BpaxK-
nebHoctu. MIMEHHO 3TOT acmeKkT KOHIEenTa
20CMeNnpUUMCmeo CTal TIPEIMETOM  (HITO-
cockux pasmbimenuit  XKaka Jleppuna.
Omnupasice Ha wuccienoBanus ciosa hostis,
npoBeqeHHble benBenucrom, [leppuaa o0b-
SCHSET B3aMMOCBS3b NOHATUN 2ocmenpuum-
cmeo/ 8paxcoedHOCmb, UCXOS U3 TOJTHOMO-
unii xo3auna ooma (POtis, potens), KoTaoOpbIe
o0s3bIBatoT ero «de choisir, d'élire, de filtrer,
de sélectionner ses invités, ses visiteurs ou
ses hotes, ceux a qui il décide d’accorder
I’asile, le droit de visite ou d’hospitalité... Je
veux étre maitre chez moi... pour pouvoir y
recevoir qui je veux. Je commence a tenir
pour un étranger indésirable, et virtuellement
pour mon ennemi, quiconque empicte Ssur
mon « chez-moi »,.. sur mon pouvoir
d’hospitalité, sur ma souveraineté d’hote. Cet
autre devient un sujet hostile dont je risque
de devenir I’otage » («BBIOMpaTh, U30UPATH,
¢ubTpOBaTH, OTOMPATH CBOMX MpPHUIJIAIICH-
HBIX. CBOMX MOCETUTENICH WU TOCTEH, TEX,
KOMY OH peIIaeT MpPeJOCTaBUTh YOEKHILE,
IpaBO Ha TIOCEUICHHE WU TOCTEIPUUM-
cTBO... CHayvana s BOCIPHHUMAIO KaK Hexe-
JaTeNLHOTO U J1a)Ke BEPOSATHOrO Bpara Jiro0o-
ro, KTO HApyIIUT «MOM JAOM».., MOHU IOJHO-
MOYMS TOCTEHNPUHUMCTBA, MOW CYBEPEHUTET
X035iMHa. DTOT JpYrod CTAaHOBHUTCS BpaXkK-
NeOHBIM CYOBEKTOM, 3aJI0)KHUKOM KOTOPOTO
s Mory cTath» — mep. 3. A.) [13, c. 53].

l'ocTe BTOpraercsi He TOJNBKO B (u3UUe-
CKOE TPOCTPAHCTBO J0Ma, HO U, Oimarojaps
oOmenuto, Bo BHyTpeHHuin mup (I’ intérieur)
XO035IMHa J0Ma, B €ro *U3HEHHOE MPOCTpaH-
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CTBO, CO3/laBasi TEM CaMbIM OIPEICICHHOE
sIMoIMOHaNbHOE Hanpspkenue: «l’hospitalité,
c’est recevoir chez soi et étre regu par
quelqu’un chez lui, dans son espace» [14,
C. 46]. («['ocTenpuuMCcTBO O3HAYACT MPHHU-
MaTh y ce0s AoMa U ObITh MPUHSATHIM KEM-
nubo y cebs B ceoem TPOCTPAHCTBE» —
nep. 3. A.)

B pycckom s3bIKE 2ocmb, eocmenpuum-
cmeo, yeoujenue, 2ocmunely — OJJHOKOPEHHbBIE
CJIOBA, B3aUMOJICHCTBUE KOTOPHIX B Te3aypy-
Ce S3BIKOBOM JMYHOCTH CO3/1a€T KOHIICTITY-
anbHyI0 cdepy, B KOTOPOM CYOBEKT U Jeil-
CTBUE OOBEAMHEHBI EIUHBIM KOTHUTHBHBIM
MIPOLECCOM. DTO €IUHCTBO OOHApYKUBaeTCs
B cpepe mapemMuH, B MOCIOBUIAX U TIOTOBOP-
kax: ['octh mpunum riogarb KOCTH. YTO-
manrech, yeM bor nocnan. ['octs roctut mno-
Kyzaa ero yromarot [4]. Torma kak Bo ¢paH-
IIy3CKOM si3bIKe ciioBa UN Aote, |’hospitalite,
la régalade (yroimeHbe) HE TOJBKO HE CO-
CTaBJIIIOT KOHIIENTYaJIbHOTO €IWHCTBA, HO,
HAIpPOTUB, OHU [AIOT, CKOpee, MpPUMEp KO-
THHTUBHOIO auccoHanca. Qui compte sans
son hote compte deux fois (cp. ckymoi matut
JIBaXK]IBI), — YTBEpKIaeT paHIry3cKasi OCio-
BUI[a, HAIIOMHHAS 00 «9KOHOMHUYECKOM» ac-
nekre npuema rocreit. Un Adte u |’hospitalite
OObEMHEHbBI B KOTHUTHBHOM aCCOIMAIIUH
onaromaps monsturo |’hopital, Torma kak B
PYCCKOHM JIMHTBOKYJBTYpPE CIIOBA 20CHb, 20C-
menpuumMcmeo U 00abHUYa He 00pa3yroT KO-
THUTUBHOTO €AuHCTBA. OJHAKO, payIIHbINA
MPHUEM, CXOXKHUI C PyCCKUM XJI€OOCOIBCTBOM,
COXpaHsieTCs BO (DPaHIy3CKUX CEMBSX B IPO-
BUHIIMK bperaHb, MpuaepKUBAIOIIUXCSA Tpa-
JHUIUOHHBIX, TIATpUAPXaJIbHBIX 00bIYaeB. Kak
orMmeuaer EBr. flpociaBckuii, «panyliue H
YBKHUTEIBHOE TOBEJICHUE KPECThSH MpPUHH-
MAIOIIUX B CBOEM JOME HHUIIHX, OOBEIUHSET,
Ha TIEPBBIA B3I, J1BA COBEPIIEHHO Pa3HBIX
U Teorpaduyecku yIaNeHHBIX Hapojaa: pyc-
CKHX u OperonteB» [11, ¢. 51].

[ocrenpuuMcTBO B 00IIECTBE, OCHOBAH-
HOM Ha TPUHIHUIAX JTUOEpPAIBHON IeMOKpa-
TUH, B KOTOPOM TIPEAIIONIaraeTcsi pa3ieicHue
chep JNMYHOW W TOCYNAapCTBEHHOU cdep
KHU3HH, PETYJIHPYETCs 3aKOHAMHU O TpHeMe
OcKeHIeB (MOJMTUYECKIX W HeJIeTATbHBIX
OexxeHieB, MurpanToB). OObuaii rocTenpu-
UMCTBa, CTaB OOBEKTOM TOCYIApCTBEHHOM
MOJIUTHKH, T. €. OTOPBAHHBIM OT JKU3HU KOH-
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KPETHOW JUYHOCTH WJIA CEMBbH, yTPaTHI B
COBpeMeHHOM (PaHITy3CKOM OOIIIECTBE CBOIO
OBUTYIO 3HAYMMOCTH, BCJICJCTBHE YEro, IO
MHeHuto M. P. Mopo u Ki. Mbactp, oOure-
CTBO CTaHOBUTCS BCe 00JIee «HErOCTEIPUHM-
HeIM» [16, C. 411-415]. Bo3Hukaer Bompoc o
TOM, HAaCKOJIbKO TEPMHH «TOCTEIIPHUMCTBOY
COOTBETCTBYET T'OCYIAapPCTBEHHON MOJUTHKE
OTHOCHTEIIFHO MacCOBOW MUTpaluu, Ipe.-
nojlararoied  obecreueHue rocyaapcTBOM
JUTATENTFHOTO MPOKUBAHUS BIUIOTH JI0 TIOJY-
YeHHsI TPaKIAHCTBA, pabOTHI M MPEIOCTaB-
JICHWE MaTepHUaIbHBIX CPEICTB.

B xauecTBe KpaTKUX BBIBOJIOB MPOBEACH-
HOTO WCCIIEJIOBAaHHS CJIEyeT OTMETUTh He-
CKOJIBKO MO3UIIHH:

1. TocTenpuuMCTBO C IPEBHHUX BPEMCH
OBLIO KYJIBTYPHO 3HAYMMBIM OOBIUAEM >KH3-
HU CEMbH, KOTOpasi B CHIIy Pa3BETBICHHOMN
CETH POJOBBIX KOHTAKTOB, MPAKTUYECKHU IO-
CTOSIHHO Obljla BOBJIEUEHA B IPOLECC IpUEeMa
rocTeil, mpe0CTaBIeHUsI HOUJIeTa, YTOIICHbS
U MHOrO BHJIa OOUICHMS, a TaKXKe 3allUThI
CBOET0 UMYIIIECTBA OT BParos.

2. T'ocTenpuuMCTBO B KadecTBE COIMO-
KyIbTYPHOW  TPAaKTUKH  MOJPa3yMeBacT
BCTpEUY JIBYX aKTOPOB (XO3SIMHA M TOCTS), UX
auasnor, ooMeH uHpopmanueil. B coBpemen-
HOM €BpONENCKOM OOIIECTBE TOCTENPUUM-
CTBO B BHJIC PAJIyIIHOTO MPUEMA «IYKOTOH
MIOCTETIEHHO UCTOHYAETCs, TaK KaK OOIlIeHue,
Omarojapss COBPEMEHHBIM CPEICTBAM KOM-
MYHHKaIMM, CTaJ0 OOBIICHHON U eXeMu-
HYTHOM IPAaKTUKOM, IIe 4yorcomy (CTpaHHUKY
B JIpeBHEM 00I1ecTBE) obecrieueHa rocyap-
CTBEHHAs 3aluTa U OE30MacHOCTh, a MUTa-
HUE U MEIUIMHCKAs MIOMOIIb OIJIa4UBAIOTCS
COI'JIACHO MX TOBAPHOI CTOMMOCTH.

3. KOrHUTHBHBIN TUCCOHAHC, 3AJI0KEHHBII
B >TUMOJIOruH ciioBa | ’hote, 3naunM B KoHIIED-
tax |’hospitalité u |’hostilité. IIpu coBpemen-
HOM YpOBHE TEXHOJIOTH3aIMKd U HH(OpMaTU-
3aiMi  OOIIEeCTBA CTAHOBUTCSI BCE CIIOXKHEE
MIPUACPKUBATECS MHOTHX ILIEHHOCTEH, KOTO-
pble Hekoraa ObUIM eMy Npucymid. Puryan
TOCTENPUUMCTBA OOS3BIBAECT XO3SIMHA U TOCTS
COXpaHATh KOMMYHHKATUBHYIO JTUCTAHIIAIO
«CBOM-UYKOi1», U 3TO (QyHIaMEHTabHOE TO-
3UIMOHUPOBAHNE XPAHUT B ceOE OMAaCHOCTh
HETMOHUMAaHHUS BIUIOTH /10 HEMPHSITHUSL.
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